Bullet Feeder Conversion - X-10 .45ACP Bullet Feeder Cnvrsn Kit

For shooters that demand the utmost in performance and accuracy there is no
substitute for producing your own ammunition. The Frankford Arsenal X-10 bullet
feed conversion kit includes everything needed to connect the X-10 Bullet Feeder
Collator (sold separately) to the X-10 Progressive Reloading Press. The kit

includes a caliber-specific bullet collator plate, bullet feed and shuttle assembly, NO IMAGE
and a micrometer adjustable seating die. The bullet feed system is integrated

. . . oy . I
seamlessly into the X-10 Tool Head to feed and seat bullets in the same station. A ‘\,a’r;“-‘ ILABLE
Attributes

Name: X-10 .45ACP Bullet Feeder Cnvrsn Kit
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU2012295

Mfr. No.: 1194191

Color: Black

Delivery weight: 2.7kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 254mm

UPC: 661120746966
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Sicherheitshinweise fiir das Bullet Feeder Conversion
X10 .45ACP Bullet Feeder Conversion Kit

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP Bullet Feeder Conversion Kits
von Frankford Arsenal. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen zu helfen, lhre eigene Munition effizient und
prézise herzustellen. Um die Sicherheit und den ordnungsgemafen Gebrauch dieses Produkts zu gewéhrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Augen und Gehdrschutz, wahrend der Verwendung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen und beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen oder vom Hersteller empfohlenen Teile und Zubehor.
Lagern Sie Munition und Komponenten an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Wéarmequellen und
direkter Sonneneinstrahlung.

® Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Materialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

® Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsplatz gut beleuchtet und aufgeraumt ist.
® |egen Sie alle Teile des Kits bereit und Uberpriifen Sie, ob alles vorhanden ist.

2. Installation des Bullet Feeders:
® Befestigen Sie die kaliberspezifische Bullet CollatorPlatte am Bullet Feeder Collator.

® Montieren Sie die Bullet Feed und ShuttleEinheit gemaf den Anweisungen im Handbuch.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

w

Einrichtung der X10 Progressive Reloading Press:

® Verbinden Sie den Bullet Feeder Collator mit der X10 Progressive Reloading Press.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass der Bullet Feed korrekt funktioniert.

N

. Verwendung des Bullet Feed Systems:
® Laden Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen in das System.
® Stellen Sie die micrometerverstellbare Seating Die ein, um die gewunschte Tiefe zu erreichen.
® Fihren Sie einen Testlauf durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemars funktioniert.

5. Sicherheit wahrend des Gebrauchs:

® Achten Sie wahrend des Betriebs auf mégliche Gefahren.
® Stoppen Sie die Maschine sofort, wenn Sie ungewdéhnliche Gerausche oder Bewegungen bemerken.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemanR den ortlichen Vorschriften fur
Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr bendétigten Komponenten sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Frankford Arsenal oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers. Dort finden Sie zuséatzliche Ressourcen
und Unterstiitzung.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch die EUSicherheitsrichtlinien einhalten sollten, insbesondere wenn es um den
Umgang mit gefahrlichen Produkten geht. Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform, um Uber mdgliche Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.



Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP Bullet Feeder Conversion Kit by Frankford
Arsenal. This product is designed to enhance your reloading experience by providing a reliable and efficient bullet
feeding system. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the Bullet Feeder Conversion Kit is used in accordance with the manufacturer's instructions.

® Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using reloading

equipment.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store all components in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the equipment for wear and damage, and replace any faulty parts immediately.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the reloading
press.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the Bullet Feeder Conversion Kit with any other reloading press except the X10 Progressive
Reloading Press.

® Ensure that the bullet collator plate is securely attached before use.
® Avoid overloading the bullet feeder; follow the manufacturer's recommended specifications for bullet types and

weights.

® Do not attempt to modify or alter any components of the Bullet Feeder Conversion Kit.
® Always keep hands, hair, and loose clothing away from moving parts during operation.

If you experience any unusual noises or malfunctions, stop using the equipment immediately and inspect it for
issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation
® Unpack all components of the Bullet Feeder Conversion Kit.
® [ocate the X10 Progressive Reloading Press and ensure it is turned off and unplugged.
® Attach the caliberspecific bullet collator plate to the X10 Bullet Feeder Collator (sold separately) as per
the provided instructions.
® Connect the bullet feed and shuttle assembly to the X10 Tool Head, ensuring it is securely fastened.
* Adjust the micrometer seating die according to the specifications for the .45ACP caliber.
2. Usage

Before starting, ensure that the work area is clear and that you have all necessary materials ready.
Load bullets into the collator plate, making sure they are oriented correctly.

Turn on the X10 Progressive Reloading Press and engage the bullet feeder system.

Monitor the feeding process closely and make adjustments as necessary to ensure smooth operation.
After use, turn off the reloading press and disconnect the power supply.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® |f any components of the Bullet Feeder Conversion Kit become damaged and are no longer usable, dispose of

them responsibly. Check with local recycling programs for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's official contact points
available on their website or product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Bullet
Feeder Conversion X10 .45ACP Bullet Feeder Conversion Kit. Thank you for your attention to safety and for
choosing Frankford Arsenal products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Conversion de Alimentacion de Balas X10 .45ACP

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Conversién de Alimentacion de Balas X10 .45ACP de Frankford Arsenal. Este producto
esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga y proporcionar un rendimiento éptimo. Sin embargo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular municiones.
Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por piezas mdoviles.
® Posibilidad de quemaduras al manipular componentes calientes.
® Riesgo de explosién si se utilizan componentes de calidad inferior o incorrectos.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

® Asegurate de que todas las partes estén correctamente ensambladas antes de usar.

® No intentes modificar el producto de ninguna manera.

® Verifica que no haya obstrucciones en el sistema de alimentacién de balas antes de la operacién.
® No uses el producto si notas algun dafio o desgaste en las piezas.

* Advertencias Especificas para Grupos Vulnerables:

® Este producto no esta destinado a ser utilizado por menores de edad.
® Asegurate de que cualquier persona que use este producto tenga la capacitacion adecuada en el
manejo de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® Desembala el kit y verifica que todas las piezas estén presentes.

® Monta la placa de colador de balas en la prensa de recarga progresiva X10 siguiendo las instrucciones
del fabricante.

® Conecta el sistema de alimentacion de balas al colador de balas, asegurandote de que esté bien fijado.

® Ajusta el die de asiento a la configuracion deseada utilizando el micrometro.

2. Uso:
® Coloca las balas en el sistema de alimentacion y asegurate de que estén alineadas correctamente.
® Activa la prensa y observa el funcionamiento del sistema de alimentacion.
® Sinotas algun problema, detén inmediatamente la operacion y revisa el equipo.
[ ]

Al finalizar, desconecta el equipo y realiza una limpieza adecuada.

Instrucciones de Desecho



® El producto y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos.
No deseches el producto en vertederos no autorizados.
Consulta con las autoridades locales para obtener informacion sobre el desecho seguro de productos de

recarga y municiones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el Kit de Conversiéon de Alimentacion de Balas X10 .45ACP, consulta el sitio
web de Frankford Arsenal o contacta a su servicio al cliente.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza un
uso eficaz y responsable del producto. jDisfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour le Kit de Conversion
d'Alimentation de Balles X10 .45ACP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Conversion d'Alimentation de Balles X10 de Frankford Arsenal. Ce produit est concu
pour améliorer votre expérience de rechargement et vous permettre de fabriquer vos propres munitions avec
précision. Il est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce Kkit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le kit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle, comme des lunettes de sécurité et des gants.
Veérifiez régulierement I'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation des Composants : Manipulez tous les composants avec soin. Evitez de toucher les arétes
vives ou les parties mobiles.

Environnement de Travail : Utilisez le kit dans un espace bien éclairé et propre, loin de toute source
d'humidité.

Surveillance : Ne laissez jamais le kit sans surveillance pendant son utilisation.

Risque d'Accidents : Soyez conscient des risques potentiels liés a I'utilisation de la presse de rechargement.
Evitez les distractions pendant le fonctionnement.

Utilisation des Matériaux : N'utilisez que des matériaux et munitions approuvés pour le kit. Vérifiez la
compatibilité avant de commencer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation de I'Espace de Travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
2. Vérification des Composants : Déballez tous les éléments du kit. Vérifiez que tous les composants sont
présents et en bon état.
3. Fixation de la Plaque de Collateur : Installez la plaque de collateur de balles spécifique au calibre sur la
presse de rechargement progressive X10.
4. Connexion de I'Ensemble d'Alimentation : Fixez I'ensemble d'alimentation de balles et de navette au
collateur.
5. Réglage du Die : Ajustez le die de siége réglable au micromeétre selon les spécifications de vos munitions.
Utilisation
1. Chargement des Composants : Chargez les balles dans le collateur d'alimentation de maniere appropriée.
2. Démarrage de la Presse : Activez la presse de rechargement en suivant les instructions spécifiques fournies
avec votre modele.
3. Surveillance du Processus : Surveillez attentivement le processus de rechargement pour détecter tout
probléme potentiel.
4. Arrét en Cas de Probléme : Si vous rencontrez un probleme, arrétez immédiatement la presse et examinez

le kit.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le kit dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales concernant

I'élimination des équipements de rechargement.
® | es matériaux usagés ou endommagés doivent étre recyclés ou éliminés conformément aux lois en vigueur.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assurezvous de conserver cette documentation pour référence future.

En suivant ces consignes de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre Kit de Conversion
d'Alimentation de Balles X10. Merci de votre attention et bonne chance dans vos activités de rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Bullet Feeder X10 .45ACP

Introduzione

Il Kit di Conversione Bullet Feeder X10 .45ACP é progettato per migliorare le prestazioni e la precisione della ricarica
delle munizioni. Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente. E fondamentale seguire queste linee guida per prevenire incidenti e garantire la sicurezza di tutti gli
utenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit solo per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il kit fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossa sempre occhiali di protezione e guanti durante l'uso.

Non utilizzare il kit se & danneggiato o se mancano parti.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica che la pressa per ricarica progressiva sia correttamente installata e funzionante prima di collegare il
kit.

Non sovraccaricare il sistema di alimentazione dei proiettili.

Assicurati che la matrice di seduta sia impostata correttamente per il calibro specifico.

Non tentare di modificare o riparare il kit senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Evita di toccare parti mobili durante il funzionamento del Kkit.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegli un'area ben illuminata e priva di distrazioni.
® Assicurati che il piano di lavoro sia stabile e pulito.

2. Installazione del Kit

® Segqui le istruzioni fornite per collegare il collatore di proiettili X10 (venduto separatamente) alla pressa
per ricarica progressiva X10.

® Fissa saldamente la piastra collatrice di proiettili specifica per calibro.

® Collega l'unita di alimentazione e l'asse di trasporto seguendo le indicazioni nel manuale.

3. Uso del Kit

Prima di iniziare, controlla che tutti i componenti siano correttamente montati.

Riempi I'unita di alimentazione con i proiettili appropriati.

Avvia il processo di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.

Monitora costantemente il funzionamento del kit e fermati immediatamente in caso di anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e i suoi componenti secondo le normative locali.
® Non gettare il kit o le sue parti nell'ambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o supporto aggiuntivo, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore
autorizzato.

Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Conversione Bullet Feeder X10
.45ACP. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Konwersyjnego Podajnika Pociskéw X10 .45ACP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Konwersyjnego Podajnika Pociskéw X10 .45ACP. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami i przestrzeganie wszystkich zasad bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamontowane przed uzyciem.
Nie uzywaj uszkodzonych lub wadliwych czesci.

Nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne i rekawice.
Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ podczas pracy z amunicja.

Nie spozywaj jedzenia ani napojow w poblizu miejsca pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie czesci zestawu.
® Zidentyfikuj miejsce, w ktérym zamontujesz podajnik pociskdw X10.

2. Montaz:
® Podtacz talerz kolatora pociskow do podajnika.
® Zainstaluj zesp6t podawania pociskéw i przenos$nik.

® Upewnij sie, ze die do osadzania jest prawidtowo ustawione i zabezpieczone.

3. Testowanie:
® Przed rozpoczeciem produkcji amunicji przetestuj system, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
Uzytkowanie
® Uzywaj podajnika pociskéw tylko z progresywnag prasg do reloading X10.

® Monitoruj proces produkcji, aby zapewni¢ prawidtowe podawanie i osadzanie pociskow.
® Regularnie sprawdzaj i konserwuj sprzet, aby zapewnic jego diugotrwate dziatanie.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub zuzytych czesci do zwyktych Smieci.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z Zestawu
Konwersyjnego Podajnika Pociskéw X10 .45ACP.



Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP Bullet Feeder
Conversion Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP luotisyéttbmuunnossarjan kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etté se sailytetaan lasten ulottumattomissa.

Suorita kaikki toiminnot rauhallisessa ymparistdssa, jossa ei ole hairidtekijoita.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa kaliberia ja tarvikkeita.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja méaéarayksia, jotka koskevat ampumatarvikkeita ja niiden
kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytdon aikana

Ala koskaan jata laitetta ilman valvontaa, kun se on paalla.

Kéayta suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun tydskentelet tai lataat ammuksia.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Ala kayta laitetta, jos se on rikki tai vaurioitunut.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettad sinulla on kaikki tarvittavat osat mukana.

Liitd X10 Luotisyottaja Collator (myydéaén erikseen) X10 Progressiiviseen Latauspainoon.
Kiinnita kaliiperikohtainen luotikolvauslevy ja varmista, ettd se on paikallaan.

Asenna luotisy6tto ja kuljetuskooste seké mikrometrisesti sé&dettéva istutuskuula.

2. Kaytto
® | ataa luotisyottojarjestelma valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
® Seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita ja varmista, etta kaikki osat toimivat kunnolla.

Havittamisojeet
* Havita kaytosta poistettu tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittdmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sailytat kaikki ostokuitit ja takuutodistukset turvallisessa paikassa.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet, jotka
liittyvét tuotteeseesi.



Sakerhetsinstruktioner for Bullet Feeder Conversion
X10 .45ACP

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP. Detta kit &r utformat for att forbattra din
ammunitionstillverkning och sakerstélla hdgsta prestanda och noggrannhet. For att sékerstélla en sédker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera att alla delar ar intakta och i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga sékerhetsutrustningar nér du arbetar med ammunition.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att Bullet Feeder Conversion Kit &r korrekt installerat innan du paborjar anvandning.
Anvand endast kulor och komponenter som ar kompatibla med X10 Progressive Reloading Press.
Undvik att 6verfylla bullet feedsystemet for att forhindra blockeringar.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Sluta anvanda produkten om du upptéacker nagra defekter eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bullet Feeder Conversion Kit:

® Ta bort alla komponenter fran forpackningen och kontrollera att inget saknas.

® Fdlj installationsanvisningarna i manualen for att ansluta Bullet Feeder Collator till X10 Progressive
Reloading Press.

* Montera den kaliberspecifika bullet collatorplattan pa ratt satt.

® |nstallera bullet feed och shuttleassembly enligt anvisningarna.

® Justera seating die med hjalp av mikrometerjusteringen for exakt placering.

2. Anvandning av Bullet Feeder Conversion Kit:
Fyll bullet feedsystemet med kulor som &r avsedda for .45ACP.
Sl& pa X10 Progressive Reloading Press och kontrollera att bullet feedsystemet fungerar korrekt.
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* Overvaka ammunitionstillverkningen noggrant och se till att inga blockeringar uppstar.
® Efter anvandning, stang av pressen och rengor arbetsomradet.

Avfallsanvisningar

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du ska kassera férpackningar och oanvanda komponenter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
serienummer tillgéngligt for snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP.



Navod k bezpe€nému pouzivani konverzniho Kitu
Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili konverzni kit Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP od spolecnosti Frankford Arsenal.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni vykon a pfesnost pro stfelce, ktefi si vyrabéji vlastni stfelivo.

Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pre¢téte nasledujici pokyny a bezpecnostni
informace.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro pouzivani progresivniho lisovaciho stroje.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

PFed pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou pfitomny Zadné poskozené nebo chybéjici dily.
Dbejte na to, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k pracovnimu prostoru a k vybaveni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFfed manipulaci s naboji vzdy zkontrolujte, zda je lisovaci stroj vypnuty.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo nekompatibilni sou¢ésti.

P¥i praci s munici dodrzujte vSechny platné zékony a predpisy.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud to situace vyzaduje.

V pfipadé uniku nebo rozliti stfelného prachu okamzité vycistéte pracovni plochu.
Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné soucasti, které jsou soucasti kitu.
® Zkontrolujte, zda je vas progresivni lisovaci stroj X10 pfipraven k instalaci podavace.

2. Instalace

Odpoijte lisovaci stroj od elektrické sité.

Nainstalujte desku pro kolator nabojt specifickou pro razi na pfisludné misto v lisovacim stroji.
Pripojte sestavu podavace a posuvného zafizeni podle pokyn( vyrobce.

Ujistéte se, Ze je vSe pevné uchyceno a spravné umisténo.

3. Pouziti

Po dokonceni instalace pripojte lisovaci stroj zpét k elektrické siti.

Nastavte mikrometricky nastavitelnou viozku pro sezeni podle potfeby.

Ujistéte se, Ze systém podavani nabojll je spravné integrovan do hlavy nastroje X10.
Monitorujte proces vyroby stieliva a pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k problémdm.

Pokyny pro likvidaci

® V/Sechny soucésti produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, nevahejte a kontaktujte prislusné Grady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyhledejte oficialni webové stranky vyrobce pro dalsi pokyny.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani konverzniho kitu Bullet Feeder Conversion X10 .45ACP.
Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite nejen svoji bezpeénost, ale i bezpeénost ostatnich.



